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LED RECHARGEABLE DESK LAMP

TECHNICAL PARAMETERS

INTERPRETATION OF THE ICONS
1. Rated power;
2. Rated input voltage;
3. Correlated color temperature, tunable by the internal touch control;
4, Rated input current;
5. Rated luminous flux;
6. Dimmable by the lamp's touch control;
7. Nominal lifetime of LEDs;
8. No perceptible flicker to human's eyes;
9. The light beam angle;
10. Color Rendering Index;
1. ON/OFF cycles;
12. Protection against solid foreign objects bigger than 12mm provided.
13. Time to reach the nominal luminous flux (seconds);
14. No ultraviolet radiation;
15. Type of the battery;
16. The battery capacity and full charging time.
17. Total runtime at maximum brightness with a fully charged battery
(hours);
18. Total runtime at minimum brightness with a fully charged battery
(hours);
19. Class III. A product in which protection against electric shock is provided
by feeding it with very low safe voltage (SELV) with no risk of creating higher
than safe voltage;
20. For indoor use only;
21. The contained LED light source cannot be replaced;
22. The product complies with the technical regulations of Ukraine;
23. The product meets requirements of EU directives;

ENVIRONMENTAL PROTECTION

24, Pursuant to the provisions of the WEEE Act, it is forbidden to put waste
equipment marked with the symbol of a crossed bin together with other
waste. The user, wishing to get rid of electronic and electrical equipment,
is obliged to return it to a waste equipment collection point. There are no
hazardous components in the equipment that have a particularly negative
impact on the environment and human health.

- Overall dimensions (mm), operating temperatures range (°C), production
date and batch number are indicated on individual packaging.

PRODUCT'S PURPOSE AND APPLICATION
Product designed to be used in the home and for other similar general
applications.

|

NCLUDED

- LED desk lamp;

- Magnetic desk console;

- Magnetic console on sticky base;

- Magnetic console on clip;

- Charging cable;

- Hex key;

- User's manual;

- Individual packaging;

OPERATING INSTRUCTIONS

Shortly tap the button to turn the lamp ON, change color temperature, and
turn OFF the lamp (Fig.1).

Long touch the button with the light switched on to change brightness
(Fig.2).

If more than 5 seconds passed since the last press of the button, the next
short tap of the button will turn off the light and the current mode and
brightness will be memorized.

CHARGING

Plug the USB-A socket of the charging cable into electrical outlet and
connect the charging cable to the lamp’s input port.

When charging, the LED indicator lights up red. After fully charging, the LED
indicator will turn green.

© The original batteries are supplied charged and can be used immediately
after purchase. However it is recommended that the battery be fully
charged before first use.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
This product can only be used indoor. The product has no protection
against moisture.

MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

The battery needs to be charged in time before it is completely discharged.
During long periods of storage, it is recommended to keep the battery not
fully charged to extend its service life. Clean only with soft and dry cloths. Do
not use chemical detergents. Product can only be supplied by rated voltage
or the voltage within the range provided. Do not use AC power adapter with
mismatched wattage, which may damage the device. ATTENTION! Do not
look directly at LED light beam. Do not place the lamp in direct sunlight,
as this may cause yellowing. Product must not be used in unfavorable
conditions, e.g. dust, water, moisture, vibrations, explosive air atmosphere,
fumes, or chemical fumes, etc. Do not try to repair or disassemble the body
of the lamp as this may compromise performance and void the warranty.
Product with non-replaceable LED light source and battery. If the LED light
source is damaged, the lamp cannot be repaired. Used or damaged product
should be disposed of in accordance with applicable regulations.

STORAGE AND TRANSPORTATION

Before delivery to the direct point of sale, the product must be stored in the
manufacturer's packaging at a temperature from -20°C to +40°C, in a dry
room and without exposure to direct sunlight.

Transportation can be carried out by land, sea, air transport in the
manufacturer's transport packaging.

WARRANTY

The warranty period for the product is indicated on the individual packaging
and begins from the date of sale. During the warranty period, a faulty
product can be exchanged or returned with prove of purchase and all
components and accessories preserved. The following does not apply with
the scope of limited warranty:

- Misuse the product and cause the products components damage;

- Unauthorized disassemble or the presence of deep mechanical damage
to the product;

- Damage due to force majeure.

The producer shall not be responsible for any damage resulting from the
failure to follow above instructions. The producer reserves the right to
make amendments of this user's manual. The producer reserves the right to
provide technical changes within the product without prior notice.
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HACTINIbHA CBIT/I01I0AHA AKYMYNIATOPHA NAMIA

TEXHIYHI MAPAMETPU

TNYMAYEHHS IKOHOK
1. HoMiHanbHa noTyXHICTb;
2. HomiHanbHa BxigHa Hanpyra;
3. KopenboBaHa KonipHa TemrepaTypa, Lo PerynioeThes 3a A0MOMOrow
BHYTPILUHBOrO CEHCOPHOTO KepyBaHH;
4. HoMiHanbHwi BXIGHWA CTPYM;
5. HoMiHanbHuit cBITNOBWIA NOTIK;
6. SlckpaBiCTb PerynieTbCs 3a JOMOMOrOk0 BHYTPILUHBOTO CEHCOPHOMO Ke-
pyBaHHS;
7. HoMiHanbHui TepMiH cnyx6u cBiTnopiopis;
8. Hemae BiguyTHOro MepexTiHHS NS 04elt NOANHY;
9. KyT po3citoBaHHs cBiTa;
10. IHaexc nepenaui Konbopy;
. Uk ON/OFF;
12. MepenbayeHo 3axuCT Bif TBEPAVX CTOPOHHIX NPeMETIB PO3MIpoM no-
Hap 12 MM.
13. Yac pocArHeHHs HOMIHaNbHOro CBITNIOBOrO MOTOKY (CEeKYHAM):
14. BigcyTHICTb yNbTpadioneToBoro BUNPOMIHIOBAHHS;
15. Tun akymysTopa;
16. EMHICTb akyMynsTOpa Ta Yac NOBHOI 3aPAAK.
17. 3aranbHuit yac poboTY Ha MaKCUMaTbHil ACKPaBOCTI 3 MOBHICTIO 3aps-
[DKEHUM aKyMynaTOpoM (roavH);
18. 3aranbHui yac poboTv Ha MiHIManbHIl SCKPaBOCTi 3 NOBHICTIO 3apa-
[DKEHUM aKyMynaTopoM (ropuH);
19. Il knac. Bupi6, y akoMy 3abeaneuyeTbes 3aXUCT Bifl YPaXeHHs enek-
TPUYHUM CTPYMOM LUASXOM NOZaYi Ha HbOro Ay)e HW3bKOi beaneyHoi Ha-
npyru (SELV) 6e3 puaviky CTBOPEHHS Hanpyry BULLE GeneyHo;
20. TinbKu [Nt BUKOPUCTaHHS B NPUMILLEHH;
21. BbynoBaHe CBITNOAI0AHE AKEPENO CBITNA He MOXHA 3aMiHUTH;
22. Bupi6 Bignosinae TeXHIYHMM pernaMeHTam Ykpainu;
23. Bpi6 Bignosigae BuMoram aupekTys €C;

0XOPOHA HABKOJIULLHbOI0 CEPE[JOBULLA

24. BignosigHo [0 3aKOHY MPO BIAXOAW €NEKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOTO
obnapHarHs (BEEQ), 3a60pOHAETbCA BUKMAATY CMITTEBE 06MaAHAHHS, NO-
3HaueHe CUMBOJIOM NEPEKPECEHOT0 KOHTENHEpPa, Pa3oM 3 iHLLMM CMITTAM.
KopucTyBay, skuii 6axae nosbyTucs eNeKTPOHHOTO Ta eNeKTPUYHOro 06-
NafHaHHs, 3000B'a3aHNI MOBEPHYTM OT0 B NYHKT NpUtoMY BiAnpaLboBa-
Horo obnaaHaHHs. Y cknapi 06nafHaHHs BRCYTHi HEOe3MEYHi KOMMOHEHTH,
AKi 0C06/1MBO HEraTMBHO BNAMBAKOTb HA HABKOMMLLHE CEPeaoBMLLE Ta 340~
POB'A NIOANHM.

- [abapuTHi po3Mipu (MM), aianasoH poboumx Temnepatyp (°C), fata Buro-
TOBMNIEHHS Ta HOMEP NapTii BKa3aHi Ha iHaNBidyanbHilt ynakosLi.

- MaTepinv Bupoby: MoninponineH, nonictpon, nonikap6oHat;

- Bupi6 Bignosigae Bumoram ACTY EN IEC 55015:2021, ACTY EN 61000-
3-2:2016, [CTY EN 61000-3-3:2017, ICTY EN 61547:2016, [LCTY EN
60598-1:2017, ICTY EN 60598-2-3:2014, ACTY EN 62612:2017, ACTY EN
50581:2014, ICTY EN 60598-2-5:2018, ACTY EN 62031:2016.

NMPU3HAYEHHS TA 3ACTOCYBAHHA NPOAYKTY
Bupi6 npuaHaueHmit s BUKOPUCTaHHS BLOMA Ta AN iHWMX NOZIOHMX 3a-
rasbHIX 3aCTOCYBaHb.

BMICT KOMMEKTY

-CBIiTNOIOAHa HACTiNbHA NaMna;
-MarHiTHa HacTiNbHa KOHCONb;
-MarHiTHa KOHCO/b Ha JIMMKIl OCHOBI;
-MarHiTHa KOHCOAb Ha KAinci;
-Kabenb ang 3apsakm;

- LecTurpaHHuit knioy;

-IHCTPYKLiA KOpUCTyBaYa;
-|HavBiByanbHa ynaxkoska;

IHCTPYKLLIAl 3 KEPYBAHHS

KOpOTKO TOPKHITLCA KHOMKY, W06 YBIMKHYTY N1aMmy, MIHUTY KOPHY TeM-
nepaTypy Ta BUMKHYTH namny (Man. 1).

TpuBane HaTUCKaHHA KHOMKM 3 YBIMKHEHUM CBITNIOM 3MIHIOE ACKPaBICTb
(Man. 2).

AKLO 3 MOMEHTY OCTAHHBOTO HATUCKAHHS KHOMKU npoliLuno binbuwe 5 ce-
KYHO, HACTYMHE KOPOTKE HATUCKAHHS KHOMKU BUMKHE CBIT/I0, @ MOTOYHUU
PeXUM i ICKpaBicTb 6y0yTb 36ePEXeHi.

3APSIIKAHHSA

Min'enHalite pos'eM USB-A kabenio ang 3apsmkaHHs [0 eNeKTpUYHoi po-
36TKM Ta Nig'eAHaliTe kabenb Ans 3apAmKaHHS 40 BXIGHOTO MOPTY Namnu.
Min yac 3apspKy CBITMORIOAHNI IHOMKATOP FOPUTL YEPBOHMM KONbOPOM.
Micns NOBHOI 3apsaKM CBITNOAIORHNI IHAMKATOP 3aCBITUTHCS 3ENEHUM KO-
NbOPOM.

© OpwriHanbHi baTapei nocTayalTbCs 3aPAMKEHUMM, | iX MOXHA BUKO-
pUCTOBYBaTX OZipasy nicns Nokynku. OfHaK nepen NepwmM BUKOpUCTaH-
HAIM PEKOMEHAYETHCS NOBHICTIO 3aPSAUTM akyMynsTop.

OYHKUIOHANbHI XAPAKTEPUCTUKU
Lle/ NpoyKT MOXHa BUKOPVCTOBYBATY Tiflbk B MPUMILLIEHHI. Bupi6 He Mae
3aXVCTY Bif BONOTY.

IHCTPYKLIIi 3 05C/YrOBYBAHHS! | TEXHIKW BE3NEKU

AkymynsTOp NOTPIBHO BYACHO 3apAANTY, NOKM BiH NOBHICTIO HE PO3PAANTL-
cs.. [Lns Tpuanoro 36epiraHHs PeKOMEHAYETHCA 3anuLaTh akyMynaTop He
MOBHICTIO 3aPAMKEHNM, L0 MPOROBXUTY TepMiH Horo cnyxou. YucTitb
TiNbKW M SKMMM | CyXVMM TKaHWHaMK. He BUKOPUCTOBYWTE XiMiuHi Muiovi 3a-

06y, B1pi6 MOXHa XMBUTY NMLLE HOMIHANBHOIO HaNPYroto abo Hanpyrok B
MeXax HaJjaHoro fiana3oHy. He BUKOPUCTOBYITE afanTep 3MiHHOrO CTpy-
My 3 HEBIBMOBIAHOIO MOTYHICTIO, OCKINbKM Lig MOXE MOLKOAMTM MPUCTPIiA.
YBATAl He ouBiTbCA NpAMO Ha CBITNORIOAHMA NPOMiHb. He cTaBTe namny
Mg NPAMI COHAYHI NPOMEH, OCKINbKX Lie MOXe NPU3BECTH 0 NOXKOBTIHHS.
MpopyKT He MOXHa BMKOPWUCTOBYBATU B HECTIPUST/MBIX YMOBaX, Harp.
Ny, BOAW, BONOrY, Bibpauii, BUOYxoHebeaneyHoi NoBiTpAHOI aTMochepy,
BMMapiB abo XiMiYHWX BUNapIB TOLL0. He HaMaraliTecs BiipeMoHTYBaTH abo
PO3iBpaTi KOpMYC NaMK, OCKINbKM Lie MOXe NOCTaBMTY Mg 3arpo3y pobo-
Ty Ta NPU3BECTU A0 BTPATK rapaHTii. BUpi6 i3 He3MiHHUM CBITNOZIOAHUM
[KepesoM CBiTNa Ta akyMynsaTopoM. FKLO CBITNORIOAHEe MKepPeno caitna
MOLIKOMKEHO, NaMna He Nignarae peMoHTY. BukopucTaHuii abo nolwukomxe-
HUA NPOAYKT CAif yTUNI3YBaT BIGMOBIAHO 0 YNHHNX HOPM.

3BEPIFAHHS TA TPAHCMOPTYBAHHS

Mepes [ocTaBKok 10 6e3M0CEPERHbOro MiCLs Mpoaaxy, BUpi6 HeobxinHo
3bepiraTvt B ynakoBLi BUPOBHMKa Npy Temnepatypi Bi -20°C go +40°C, y
CyXOMY NPUMilLieHHi Ta 663 NOTPanASHHs NPSMUX COHSYHIX MPOMEHIB.
TpaHCNOPTYBaHHS MOXE 3MINCHIOBATMCS HAa3eMHWM, MOPCbKMM, MOBITPA-
HUM TPaHCMOPTOM B TPAHCMOPTHil yNaKoBLyi BUPOBHMKa.

FAPAHTIf

T'apaHTiiHuil TepMiH Ha B1pib BKa3aHO Ha iHAVBIAYanbHii ynakosLj i noum-
HaETbCA Bif ATV NPoAAXY. MPOTArOM rapaHTIHOro TEPMiHY HecnpaBHMit
MPOAYKT MOXHa 06MIHATY abo MOBEPHYTX 3 MIATBEPMKEHHAM NOKYNKM Ta
36epeXxeHHaM YCiX KOMMOHEHTIB | akcecyapiB. HaBeaeHe Hinkye He nowm-
PIOETLCSA Ha 0BMEXeHy rapaHTito:

- HeHanexHe BIKOPUCTaHHS MPOAYKTY Ta CPUYMHEHHS MOLWKOMKEHHS
KOMMOHEHTIB NPOAYKTY;

- CaMoBiNbHe Po36upaHHs abo HasBHICTb FMOOKMX MeXaHiYHUX MOLKO-
[KeHb BUPOGY;

- MowWKOMKEHHS BHACTILOK GOPC-MaXOPHUX 06CTaBMH.

Bupo6HWK He Hece BIBNOBIZANLHOCTI 3a ByAb-AKY LIKOAY, CIPUUMHEHY He-
BOTPUMAHHSAM BULLIEBKA3aHNX IHCTPYKLIMA. BupobHK 3anuwae 3a coboto
MpaBo BHOCUTY 3MiHV B Liel MOCIBHMK KopuCTyBaya. BupobHuk 3anuiwae 3a
00010 MPaBo BHOCUTY TeXHIUHi 3MiHW B MPOAYKT 683 nonepeaHboro noBi-
[OMNEHHS.
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LADOWALNA LAMPKA BIURKOWA LED

PARAMETRY TECHNICZNE

INTERPRETACJA IKON
1. Moc znamionowa;
2. Znamionowe napiecie wejciowe;
3. Skorelowana temperatura barwowa, regulowana za pomocg
wewngtrznego sterowania dotykowego;
4. Znamionowy prad wejsciowy;
5. Znamionowy strumien $wietlny;
6. Mozliwo$¢ $ciemniania za pomoca dotykowego sterowania lampa;
7.Nominalna zywotno$¢ diod LED;
8. Brak dostrzegalnego migotania w oczach cztowieka;
9. Kat wigzki $wiatta;
10. Wskaznik oddawania barw;
1. Cykle WE./WYL.;
12. Zapewniona ochrona przed ciatami statymi wigkszymi niz 12 mm.
13. Czas do osiagnigcia nominalnego strumienia Swietinego (sekundy);
14. Brak promieniowania ultrafioletowego;
15. Typ baterii;
16. Pojemno$¢ baterii i czas petnego fadowania.
17. Catkowity czas pracy przy maksymalnej jasnosci przy w pefni
natadowanym akumulatorze (godziny);
18. Catkowity czas pracy przy minimalnej jasnosci przy w petni natadowanym
akumulatorze (godziny);
19. Klasa Ill. Produkt, w ktdrym ochrona przed porazeniem pradem
elektrycznym jest zapewniona poprzez zasilanie go napieciem bardzo
niskim bezpiecznym (SELV) bez ryzyka powstania napigcia wyzszego niz
bezpieczny;
20. Wytacznie do uzytku w pomieszczeniach;
21.awarte Zrodto Swiatta LED nie moze by¢ wymienione;
22. Produkt jest zgodny z przepisami technicznymi Ukrainy;
23. Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE;

OCHRONA SRODOWISKA

24. Zgodnie z przepisami Ustawy o WEEE zabrania sig umieszczania
wraz z innymi odpadami zuzytego sprzetu oznaczonego Symbolem
przekredlonego  kosza. Uzytkownik chcac pozby¢ sie  sprzetu
elektronicznego i elektrycznego zobowiazany jest do oddania go do punktu
zhiérki zuzytego sprzetu. W sprzecie nie ma niebezpiecznych sktadnikw,
ktére maja szczegdlnie negatywny wptyw na Srodowisko i zdrowie ludzi.

- Wymiary gabarytowe (mm), zakres temperatur pracy (°C), data produkeji i
numer partii podane s3 na opakowaniu jednostkowym.

PRZEZNACZENIE | ZASTOSOWANIE PRODUKTU
Produkt przeznaczony do uzytku domowego i do innych podobnych
zastosowar ogélnych.

ZAWARTOSC ZESTAWU

- lampka biurkowa LED;

- Magnetyczna konsola biurka;

- Konsola magnetyczna na lepkiej podstawie;
- Konsola magnetyczna na klipsie;

- Kabel do tadowania;

- Klucz szedciokatny

- Sechskantschlussel

- Instrukcja obstugi;

- Indywidualne opakowanie;

INSTRUKCJA OBSLUGI )

Nacisnij krétko przycisk, aby WLACZYC lampe, zmieni¢ temperature
barwowa i WYLACZYC lampe (rys. 1).

Diugie dotkniecie przycisku przy wigczonej lampce powoduje zmiang
jasnosci (rys. 2).

Jezeli od ostatniego nacisnigcia przycisku mingto wigcej niz 5 sekund,
kolejne krdtkie dotknigcie przycisku spowoduje wyfaczenie Swiatta i
zapamigtanie aktualnego trybu i jasnosci.

LADOWANIE

Podtacz gniazdo USB-A kabla tadowania do gniazdka elektrycznego i
podtacz kabel tadowania do portu wejéciowego lampy.

Podczas tadowania wskaznik LED $wieci na czerwono. Po petnym
natadowaniu wskaznik LED zmieni kolor na zielony.

© Oryginalne akumulatory dostarczane sg w stanie natadowanym i moga
by¢ uzywane natychmiast po zakupie. Zaleca si¢ jednak petne natadowanie
akumulatora przed pierwszym uzyciem.

CHARAKTERYSTYKA FUNKCIONALNA
Ten produkt moze by¢ uzywany tylko w pomieszczeniach. Produkt nie jest
zabezpieczony przed wilgocig.

INSTRUKCJIE KONSERWACJI | BEZPIECZENSTWA

Akumulator nalezy natadowaé na czas, zanim zostanie catkowicie
roztadowany. Podczas diugich okreséw przechowywania zaleca sie, aby
akumulator nie byt w petni natadowany, aby wydtuzy¢ jego zywotnosc.
Czysci¢ wytacznie migkka i suchg Sciereczka. Nie uzywaj chemicznych
$rodkéw czyszczacych. Produkt moze by¢ zasilany wytacznie napigciem
znamionowym lub napigciem z podanego zakresu. Nie uzywaj zasilacza
sieciowego 0 niedopasowanej mocy, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie urzadzenia. UWAGA! Nie patrz bezpodrednio na wiazke
Swiatta LED. Nie wystawiaj lampy na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, poniewaz moze to spowodowaé jej zétkniecie. Produkt nie
moze by¢ uzytkowany w niesprzyjajacych warunkach, m.in. kurzu, wody,
wilgoci, wibracji, atmosfery wybuchowej, oparéw lub oparéw chemicznych
itp. Nie prébuj naprawiac¢ ani demontowac korpusu lampy, poniewaz moze
to pogorszy¢ dziatanie i uniewazni¢ gwarancje. Produkt z niewymiennym
Zrodtem $wiatta LED i bateria. W przypadku uszkodzenia zrédta $wiatta LED
naprawa lampy jest niemozliwa. Zuzyty lub uszkodzony produkt nalezy
utylizowaé zgodnie z obowiazujgcymi przepisami.

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Przed dostawa do punktu sprzedazy bezposredniej produkt nalezy
przechowywa¢ w opakowaniu producenta w temperaturze od -20°C do
+40°C, w suchym pomieszczeniu i bez bezposredniego nastonecznienia.
Transport moze by¢ realizowany droga ladowa, morska, lotniczg w
opakowaniach transportowych producenta.

GWARANCJA

Okres gwarancji na produkt jest wskazany na opakowaniu jednostkowym
i liczy sie od daty sprzedazy. W okresie gwarancyjnym wadliwy produkt
moze zosta¢ wymieniony lub zwrdcony wraz z dowodem zakupu oraz
zachowaniem wszystkich elementow i akcesoridw. Nastepujace elementy
nie s3 objete ograniczong gwarancja:

- Niewtasciwe uzycie produktu i spowodowanie uszkodzenia elementéw
produktu;

- Nieautoryzowany demontaz lub obecno$é¢ giebokich uszkodzen
mechanicznych produktu;

- Uszkodzenia spowodowane dziataniem sity wyzszej.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku
nieprzestrzegania powyzszych zalecen. Producent zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian w ninigjszej instrukcji obstugi. Producent
zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w wyrobie
bez uprzedzenia.

DE
WIEDERAUFLADBARE LED-SCHREIBTISCHLAMPE

TECHNISCHE PARAMETER

INTERPRETATION DER IKONEN
1. Nennleistung;
2.Nenneingangsspannung;
3.Korrelierte Farbtemperatur, einstellbar Gber die interne Touch-Steuerung;
4. Nenneingangsstrom;
5. Nennlichtstrom;
6. Dimmbar durch die Touch-Steuerung der Lampe;
7. Nominelle Lebensdauer von LEDs;
8. Kein wahrnehmbares Flackern fiir das menschliche Auge;
9. Der Lichtstrahlwinkel;
10. Farbwiedergabeindex;
1. EIN/AUS-ZyKlen;
12. Schutz gegen feste Fremdkorper groBer als 12 mm vorhanden.
13. Zeit bis zum Erreichen des Nennlichtstroms (Sekunden);
14. Keine ultraviolette Strahlung;
15. Art der Batterie;
16. Die Akkukapazitat und die vollsténdige Ladezeit.
17. Gesamtlaufzeit bei maximaler Helligkeit und voll aufgeladenem Akku
(Stunden);
18. Gesamtlaufzeit bei minimaler Helligkeit und voll geladenem Akku
(Stunden);
19. Klasse IIl. Ein Produkt, bei dem der Schutz vor Stromschldgen dadurch
gewahrleistet ist, dass es mit einer sehr niedrigen Sicherheitsspannung
(SELV) gespeist wird, ohne dass die Gefahr besteht, dass eine Spannung
entsteht, die Uber der Sicherheitsgrenze liegt.
20. Nur zur Verwendung in Innenrumen;
21. Die enthaltene LED-Lichtquelle kann nicht ausgetauscht werden;
22. Das Produkt entspricht den technischen Vorschriften der Ukraine;
23. Das Produkt erfillt die Anforderungen der EU-Richtlinien;

UMWELTSCHUTZ

24. GemdB den Bestimmungen des WEEE-Gesetzes ist es verboten,
Altgerate, die mit dem Symbol einer durchgekreuzten Mulltonne
gekennzeichnet sind, mit anderen Abféllen zusammenzubringen. Der
Benutzer, der elektronische und elektrische Geréte abgeben machte, ist
verpflichtet, diese an einer Sammelstelle fir Altgerate abzugeben. Das
Gerat enthalt keine gefahrlichen Bestandteile, die sich besonders negativ
auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit auswirken.

- Gesamtabmessungen  (mm),  Betriebstemperaturbereich  (°C),
Produktionsdatum und Chargennummer sind auf der einzelnen Verpackung
angegeben.

ZWECK UND ANWENDUNG DES PRODUKTS
Produkt zur Verwendung im Haushalt und fir ahnliche allgemeine
Anwendungen.

INHALT DES KITS

- LED-Schreibtischlampe;

- Magnetische Schreibtischkonsole;

- Magnetische Konsole auf Klebebasis;
- Magnetische Konsole am Clip;

- Aufladekabel;

- Sechskantschltissel

- Handbuch;

- Einzelverpackung;

BEDIENUNGSANLEITUNG

Tippen Sie kurz auf die Schaltflache, um die Lampe einzuschalten, die
Farbtemperatur zu andern und die Lampe auszuschalten (Abb. 1).
Bertihren Sie die Taste bei eingeschaltetem Licht lange, um die Helligkeit
zu dndern (Abb 2).

Wenn seit dem letzten Tastendruck mehr als 5 Sekunden vergangen sind,
wird beim ndchsten kurzen Tastendruck das Licht ausgeschaltet und der
aktuelle Modus und die aktuelle Helligkeit werden gespeichert.

AUFLADEN

Stecken Sie den USB-A-Stecker des Ladekabels in eine Steckdose und
schlieBen Sie das Ladekabel an den Eingangsanschluss der Lampe an.
Beim Laden leuchtet die LED-Anzeige rot. Nach dem vollstandigen
Aufladen leuchtet die LED-Anzeige griin.

© Die Original-Akkus werden geladen geliefert und konnen sofort nach
dem Kauf verwendet werden. Es wird jedoch empfohlen, den Akku vor dem
ersten Gebrauch vollstandig aufzuladen.

FUNKTIONSMERKMALE
Dieses Produkt darf nur im Innenbereich verwendet werden. Das Produkt
hat keinen Feuchtigkeitsschutz.

WARTUNG UND SICHERHEITSHINWEISE

Der Akku muss rechtzeitig aufgeladen werden, bevor er vollsténdig
entladen ist. Bei ldngerer Lagerung wird empfohlen, den Akku nicht
vollstandig aufzuladen, um seine Lebensdauer zu verlangern. Nur mit
weichen und trockenen Ttichern reinigen. Verwenden Sie keine chemischen
Reinigungsmittel. Das Produkt kann nur mit der Nennspannung oder
der Spannung innerhalb des vorgesehenen Bereichs versorgt werden.
Verwenden Sie kein Netzteil mit nicht {bereinstimmender Wattzahl, da
dies zu Schaden am Gerét fiihren kann. AUFMERKSAMKEIT! Schauen Sie
nicht direkt in den LED-Lichtstrahl. Stellen Sie die Lampe nicht in direktes
Sonnenlicht, da dies zu einer Vergilbung flihren kann. Produkt darf nicht
unter unglnstigen Bedingungen verwendet werden, z.B. Staub, Wasser,
Feuchtigkeit, Vibrationen, explosive Luftatmosphdre, Dampfe oder
chemische Dampfe usw. Versuchen Sie nicht, das Lampengehéuse zu
reparieren oder zu zerlegen, da dies die Leistung beeintrachtigen und zum
Erloschen der Garantie fiihren kann. Produkt mit nicht austauschbarer
LED-Lichtquelle und Batterie. Wenn die LED-Lichtquelle beschadigt ist,
kann die Lampe nicht repariert werden. Gebrauchte oder beschadigte
Produkte sollten gemaB den geltenden Vorschriften entsorgt werden.

LAGERUNG UND TRANSPORT

Vor der Lieferung an die direkte Verkaufsstelle muss das Produkt in der
Herstellerverpackung bei einer Temperatur von -20°C bis +40°C, in einem
trockenen Raum und ohne direkte Sonneneinstrahlung gelagert werden.
Der Transport kann per Land-, See- und Lufttransport in der
Transportverpackung des Herstellers erfolgen.

GARANTIE

Die Garantiezeit fir das Produkt ist auf der Einzelverpackung angegeben
und beginnt mit dem Verkaufsdatum. Wahrend der Garantiezeit kann
ein fehlerhaftes Produkt gegen Vorlage eines Kaufbelegs umgetauscht



oder zuriickgegeben werden, wobei alle Komponenten und Zubehdrteile
erhalten bleiben. Im Rahmen der eingeschrankten Gewahrleistung gilt
Folgendes nicht:

- Das Produkt missbrauchen und die Produktkomponenten beschédigen;

- Unbefugte Demontage oder das Vorhandensein tiefer mechanischer
Schaden am Produkt;

- Schaden aufgrund hoherer Gewalt.

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die aus der Nichtbeachtung der
oben genannten Anweisungen entstehen. Der Hersteller behalt sich das
Recht vor, Anderungen an dieser Bedienungsanleitung vorzunehmen.
Der Hersteller behdlt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung
technische Anderungen am Produkt vorzunehmen.

HU
UJRATOLTHETO LED ASZTALI LAMPA

TECHNIKAI PARAMETEREK

AZ IKONOK ERTELMEZESE
1. Névleges teljesitmény;
2. Névleges bemeneti fesziltség;
3. Korrelalt szinhdmérséklet, a belsd érintésvezérléssel hangolhato;
4. Névleges bemeneti dram;
5. Névleges fényaram;
6. A lampa érintésvezérlésével szabalyozhato;
7. LED-ek névleges élettartama;
8. Nincs észrevehetd vibralas az emberi szemen;
9. Afénysugér szdge;
10. Szinvisszaadési index;
1. BE/KI ciklusok;
12. Védelem a 12 mm-nél nagyobb szilard idegen targyak ellen.
13. Anévleges fényéram elérésének ideje (masodperc);
14. Nincs ultraibolya sugérzas;
15. Az akkumulator tipusa;
16. Az akkumulator kapacitasa és a teljes toltésiidd.
17. Telies (zemidd maximalis fényeré mellett teljesen feltoltott
akkumulétorral (Ora);
18. Telies Uzemidé minimdlis fényerd mellett teljesen feltoltott
akkumulétorral (ra);
19. 1ll. osztaly. Olyan termék, amelyben az dramiités elleni védelmet nagyon
alacsony biztonségos feszliltséggel (SELV) biztositjak anélkiil, hogy a
biztonsagosnal magasabb fesziiltség keletkezésének veszélye fennalina;
20. Csak beltéri hasznélatra;
21. Abenne lévd LED fényforras nem cserélhetd;
22. Atermék megfelel Ukrajna miiszaki el6irésainak;
23. Atermék megfelel az EU iranyelvek kévetelményeinek;

KORNYEZETVEDELEM

24. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékardl sz616 torvény
elgirasai szerint tilos az athlzott szemetes jelzéssel ellatott hulladék
berendezést mas hulladékkal egyitt elhelyezni. A felhasznld, aki meg
kivdn szabadulni az elektronikai és elektromos berendezéstdl, koteles azt
visszajuttatni a hulladék berendezés gydjtShelyére. A berendezéshen
nincsenek olyan veszélyes alkatrészek, amelyek kléndsen negativan
hatnak a kornyezetre és az emberi egészségre.

- A teljies méretek (mm), az Gzemi hémérsékleti tartomany (°C), a gyartés
datuma és a tételszam az egyedi csomagolason vannak feltintetve.

ATERMEK CELJA ES ALKALMAZASA
QOtthoni hasznélatra és més hasonld éltalanos alkalmazasokra tervezett
termék.

BELEERTVE

- LED asztali lampa;

- Magneses asztali konzol;

- Mégneses konzol ragadés alapon;
- Magneses konzol a klipen;

- Toltd kabel;

- Hatlapfeji kulcs

- Felhasznaléi Utmutato;

- Egyedi csomagolés;

HASZNALATI UTASITAS

Roviden érintse megagombot aldmpaBE kapcsolédsahoz, a szinhémérséklet
megvaltoztatdsahoz és a lampa kikapcsolasahoz (1. dbra).

Nyomja meg hosszan a gombot bekapcsolt vildgitds mellett a fényerd
modositasahoz (2. abra).

Ha tébb mint 5 mdsodperc telt el a gomb utolsé megnyomdsa dta, a gomb
kévetkezd révid megérintése lekapesolja a ldmpdt, és a készilék megjegyzi
0z aktudlis mddot és fényerdt.

TOLTES

Dugja be a toltékabel USB-A aljzatét az elektromos aljzatha, és
csatlakoztassa a toltokabelt a limpa bemeneti portjahoz.

Toltés kdzben a LED jelzéfény pirosan vildgit. A teljes feltoltés utén a LED
jelz6fény zoldre valt.

© Az eredeti akkumulatorokat feltoltve szallitjuk, és a vasarlas utan azonnal
hasznalhatok. Javasoljuk azonban, hogy az els hasznalat el6tt teljesen
toltse fel az akkumulétort.

FUNKCIONALIS JELLEMZ6K
Ez a termék csak beltérben hasznélhatd. A terméknek nincs nedvesség
elleni védelme.

KARBANTARTASI ES BIZTONSAGI UTASITASOK

Az akkumulatort idében fel kell tolteni, mielgtt teljesen lemertil. Hosszd
tarolas esetén ajanlatos az akkumuldtort nem teljesen feltdltve tartani,
hogy meghosszabbithassa élettartamét. Csak puha és széraz ruhéval
tisztitsa. Ne hasznéljon vegyi tisztitdszereket. A termék csak névieges vagy
a megadott tartomanyon bellili feszlltséggel taplalhato. Ne hasznéljon
nem megfeleld teljesitményl halézati adaptert, mert ez karosithatja a
kész(iléket. FIGYELEM! Ne nézzen kozvetlendl a LED-fénysugarba. Ne tegye
ki a lémpét kozvetlen napfénynek, mert ez sérgulast okozhat. A terméket
nem szabad kedvezétlen koriilmények kozott haszndlni, pl. por, viz,
nedvesség, rezgések, robbanésveszélyes levegd atmoszféra, g6zok vagy
vegyi g6zok stb. Ne prébalja megjavitani vagy szétszerelni a lampatestet,
mert ez ronthatja a teljesitményt és érvénytelenitheti a garanciat. Nem
cserélhetd LED fényforrassal és akkumulétorral elldtott termék. Ha a LED
fényforras sérilt, a ldmpa nem javithatd. A hasznalt vagy sérilt terméket a
vonatkozd eldirdsoknak megfelelden kell értalmatlanitani.

TAROLAS ES SZALLITAS

A terméket a kdzvetlen értékesitési helyre szallitds elétt a gyartd
csomagolasaban -20°C és +40°C kozotti hémérsékleten, szaraz helyen,
kdzvetlen napfénytdl mentes helyen kell tarolni.

A széllitds torténhet szérazfoldi, tengeri, 1égi szallitdssal a gyérto
szallitdcsomagolasaban.

GARANCIA

Atermékre vonatkozd jétéllési idd az egyedi csomagolason van feltiintetve,
és az eladas napjatdl kezdédik. A jotallsi ido alatt a hibas termék a
vasarlast igazolé okirattal kicserélhetd vagy visszakildhetd, valamint
minden alkatrész és tartozék megérizhetd. A kovetkezok nem vonatkoznak
a korlatozott jétallasra:

- A terméket nem megfelelden haszndlja, és karosithatja a termék
alkatrészeit;

- Jogosulatlan szétszerelés vagy a termék mély mechanikai sérilése;

- Vis maior miatti kar.

A gyartd nem véllal felelsséget a fenti utasitasok be nem tartésahol
eredé karokért. A gyarté fenntartja a jogot a jelen hasznlati Utmutatd
mddositaséra. A gyarté fenntartja a jogot, hogy a terméken el6zetes
értesités nélkiil mlszaki valtoztatasokat hajtson végre.

GR
EMANA®OPTIZOMENH ENITPAIEZIA NAMIA LED

TEXNIK'EZ NTAPAMETPOI

EPMHNEIA EIKONQN
1. Ovopaotikn LoyUg.
2. Ovopaotikn Taon €l0odou.
3. LuoxeTiopévn Beppokpacia xpopatog, pubui{opevn amo Tov ECWTEPLKO
€\eyyo aon.
4. OvopagTiko pebpa £10060v.
5. OVOpaoTIKA GTEWH PON.
6. PubpileTal amo To ¥elptotiplo agng Tng Aaumac.
7. OvopaoTiki diapkela (wng twv LED.
8. Kavéva avtiAnmto Tpepdmatypa ota patia tov avbpumov.
9. H ywvia déopung owtog.
10. AgikTnG amodoong XpwHATWY.
11. Koxhot ON/OFF.
12. Napéxetal mpootasia amd oteped §éva avikeipeva peyakltepa amo
12 mm.
13. Xpovog yia TNV EmiTELSN TN OVOMAOTIKAG QWTEWAC PONS
(8evtepodenta).
14. Xwpic umeptwdn aktivoPolia.
15. Tomog pmatapiac.
16. H xwpnTikotnTa TG Pmatapiag kat o xpovog mpoug GopTiong.
17. LuvoAikog xpOvog Acttoupyiag oTn péyLoTn QWTEWOTNTA ME TANPWS
doptiopévn pmatapia (Opeg).
18. LuvoAikdg xpovog Aettoupyiag oTnv eAAYLOTN QWTEVOTNTA e TANPWS
doptiopévn pmatapia (wpeg).
19. Ta§n III. 'Eva mpoidv oto omoio mapéxetar mpootagia amod
nAektpomAngia Tpododotwvag To pe moAD xapnAn achakn taon (SELV)
Xuwpic kivbuvo dnpioupyiag Tdong vPnAdtepn amo Ty agdadr.
20. MOvo yla yprion o€ EGWTEPIKOUC XWPOUG.
21. H mepieyopevn myn dwtog LED Sev pmopel va avtikataotabei.z
22. To TPOIOV GUUMOPOWVETAL HE TOUG TEXVIKOUC KAVOVIOUOUC TNG
Oukpaviag.
23. To mpoidv mAnpol Tiq amattijoelg Twv odnywv g EE.

THN NPOZTAZIA TOY MEPIBAAAONTOX

24, Topowva pe Tig Slatageig Tov vopou mepi AHHE, amayopeletal n
TomoBETnan amoppiupdtwy e§omALGHOU pie T0 UBOA EVO GTAVPWHEVOL
kadou padi pe ala amoppippara. O xpAotng, mou emBupei va amalhayei
amd NAEKTPOVIKO Kal NAEKTPIKO €SOTALONO, uToXpeolTal va TOV
EMOTPEYEL 0€ o1pielo GUANOYIG amopPLPKATWV. Agv UTTApYOUY EMIKivEUVT
eCaptipata otov eSomALopO ToU EXOUV 5LAITEPA APVNTIKEG EMMTHOEIC
o010 mepiBardov kal Tnv avBpwmivn vyeia.

£KONOZ KAT EDAPMOTH TOY MPOIONTOX
Mpoidv oxedLaapEvo yia Xprion 6To OTITL Kal yia GANEG TAPOHOLES YEVIKES
EQUPHOYES.

MEPIAAMBANETAI

- EmtpaméQio owtioTiko LED

- Mayvntikn kovooAa ypadeiou

- Mayvntikn koveoAa o€ koAAwon Paon.
- Mayvntikn koveoAa oto kKA.

- Kahwdio ¢opTiong

- E§aywviko kA€l

- Eyxepidio xpnotn;

- AToputkr ouokevagia.

OAHFIEZ AEITOYPIIAZ

NMatiote 60vTopa To Koupri yla va avayete T Aduma, va aAhagete
Beppokpaoia xpwpatog kat va amevepyomotfoete T Aduma (Eik. 1).
NatioTe TapaTeTapéVa T KOUPTI Pe TO WS avappevo yla va ahhagete
™ putewotna (Ew 2).

Edv mepdaouv mepiaadtepa amd 5 devtepdAemta amd To TeAeutaio matnua
TOU KOUUTIOU, TO EMGUEVO GUVTONO TATNYa Tou kouumiod Ba ofijael To pwg
Kat n Tpéyovaa Aeroupyia kat ) pwtewotnta Ba amopvnuoveuBoov.

OOPTIZH

Tuvbéote v umodoy USB-A tou kahwdiou poptiong otnv mpida kat
ouvdéate T0 kahwdlo GpopTiong otn Bupa eleddou TG Adpmag.

Kata t ¢option, n évdel§n LED avapet pe kokkvo xpwpa. Metd v
mAfpn doption, N évbel§n LED Ba yive mpdotvn.

© O yvioleq pmatapie¢ mapéxovral GOPTIOHEVEC Kal WmOPOLV va
XpnotpomotnBolv apéowg petd tv ayopd. Qato0, GUVIGTATAL 1) TARPNC
$OpTION TNG LMATApIag TPV ATTO TNV TPWTN XpAON.

AEITOYPIIKA XAPAKTHPIZTIKA
Auto 10 TpOTOV pmopel va ypnotpomon el Hovo o EWTEPIKOUG XWPOUC.
To mpoidv dev éxel mpoaTasia amo Ty uypasia.

OAHTIEZ ZYNTHPHEHE KAI ALOAAEIAX

H umatapia mpémel va ¢opTioTel eykaipug TPV amodopTioTEL TARPWC.
Kata t &iapkela peydhwv mepodwv amobiikevong, ouviotatal va
Slatnpeite Ty pmatapia pn mARPWC OPTIOEVN yia va mapateiveTe
) Opkela (wig tng. KaBapiote povo pe palakd kai oteyvd mavid.
Mnv xpnotomoleite Xnuika amoppumavtikd. To mpoiov pmopel va
Tp090d0TNBE POVO JE TNV OVOHAGTIKY TAOT 1) TNV TAGK EVTOE TOU E0POUC
ToU TapéxeTal. Mn XpnoLUOTIOLEITE HETAOXNUATIOTH eVAANAOGOHEVOL
PEVRATOC HE AVaVTIOTOLY(A LOXUOG, KATL TOU HMmopEi va mpokaAéaet PAapn
ot ouokeur. MPOLZOXH! Mnv kottate amevBeiag tn 6¢opn owtog LED.
Mnv tomoBeteite T Aduma o apeso nAlako Gwg, kabug auto pmopei
va TPoKaAéoel KiTpiviopa. To mpoiov dev TPEMEL va XpNGIHOTOLELTAL OE
duapieveic ouvBiKeg, T.x. oKOVI, vepo, uypadia, GOVATELS, EKPNKTIKM
atposoapa aépa, avabupidoelg f xnuikée avabupiacelg, kAm. Mnv
TPOOTABAOETE va EMIOKEVAOETE 1} VA ATOOUVAPHOAOYROETE TO GWHA
e Aaumag, kabog autd pmopei va Béael o€ Kivouvo TV amddoan Kkat va
aKvpwaeL TV eyyonon. Mpoidv pe pn avtikataotastyn myn ¢wtog LED
kat prratapia. Eqv n myn owtocg LED eival kateotpappévn, n Aauma dev
HMopEL va emloKeuaaTeL. To XpnolpoTotnpévo 1) kateaTpappévo mpoiov a
TpEMEL va amoppLBel cUpOWVa e Toug LoXHOVTES KAVOVIGHOUG.

AMOGHKEYZH KAI METAOOPA

Mpwv amo v mapadoon 010 Apedo anpeio TwAnong, To TPOIoV TPEMEL
va GUAAOGETAL 0T GUOKEVATIA TOU KATAGKEVAOTH OE Beppokpacia amod
-20°C €wg +40°C, o Enpd xwpo kat xwpic ékBean aTo ApETo NALAKO Q.
H petagopa pmopel va mpaypatomownBel pe xepoaia, Baldooia,
(EPOTIOPIKN HETAGOPA TN GUGKEVATIA PETAPOPAS TOU KATAOKEVATTH.

EFTYHIH

H mepiodog eyyonong ywa to mpoidv avaypddetal OTHV ATOMIKN
ouokevaoia Kkat fekwvd amd v nuepopnvia mwAnong. Katd tn
blapketa Tng meptodou eyyonong, éva eAattwpatikd mpoiov pmopel va
avtikataotadel i va emotpagel pe v amodeln ayopdg kai 0Aa Ta
eCaptipata kat Ta afeooudp va StatnpnBolv. Ta akdéAouBa Sev toxlovv
yla 1o medio epappoyng TG MEPLOPLOREVNS EyyONaNG:

- Kakn xpron tou mpoidvtog kat mpokAnon (nuidg ota eapTipata Tou
TpoidvTog.

- Mn e§ouatodotnpévn amoouvappoldynon fj mapouaia fabiag pnyavikig
BAapng oto mpoiov.

- BAapn Aoyw avwtépag Piag.

0 mapaywyos dev dpépet €uBovn yia omotadrmote {nuia TPOKOPEL amo T
HN TPNON TwV mapamave odnylwv. O mapaywyog datnpei To Sikaiwpa
va Kavel TPOTOMOL|oElS o€ autd To eyxelpibio xprotn. O mapaywyog
dlatnpel o dikaiwpa va mapéyel TexVikES ahhayég Eviog Tov TPOToVTOQ
Xwpic mponyolpevn eldomoinan.

(EN) ) Degrease the surface. Remove the red protective film. Press against the surface
for one minute and use after 24 hours.

(UA) 3HexupuTvt NOBEPXHIO. 3HIMITb YePBOHY 3aXMCHY NAIBKY. MPUTUCHITL KO NO-
BEPXHI Ha OHY XBUNMHY Ta BUKOPUCTOBYIATE Yepes 24 ropuHM.

(PL) Odttuscic powierzchnie. Usuri czerwong folig ochronng. Dociskaj powierzchnig
przez minute i uzywaj po 24 godzinach.

(DE) ) Entfetten Sie die Oberfidche. Entfernen Sie die rote Schutzfolie. Eine Minute
lang auf die Oberflache drlicken und nach 24 Stunden verwenden.

(HU) Zsirtalanitsa a fellletet. Tavolitsa el a piros véddfoliat. Egy percig nyomja a
fellletre, majd 24 éra mlva hasznélja.

(GR) Amohimavete T emdaveld. AGatpéaTe TV KOKKIV TTPOOTATEUTIKN PeUBpavN.
MiéaTe TNV EMPAVELD yia €V AETTO KaL XPNOLHOTIOIAOTE PETA AT 24 WpEC.

| 5500K

4000K (b

ON 3000K OFF

BupobHuk: MM «Annerpo-onT», Byn. fepois Mapiynons, 106-)K, M. KponuBHULbKWA,
YkpaiHa, 25004, Ten./Qakc: +38(0522)245377.

BupobneHo Ha BupoBHMuMX noTyxHocTax: GOLAHD KAMYEHT NAUTIHT Ko., fitn
Anpeca: Kutai, nposiHLis [yaHpyH, MicTo QowaHb, paitoH HaHbxait, MicTo Wiwak,
ByN. CuHbe 3axigHa, 16.

LLlonio NPUIHATTS NpeTeHailt 3BepTaTiCs A0 BUPOBHHKa.

[laTa BUroTOB/IEHHS | HOMep NapTil 3a3HaueHi Ha BUPOGi Ta Ha ynaKoBL.
www.videx.ua

Importer: Allegro Opt Sp. z 0.0, Handlowa 23, 05-120 Legionowo, Poland. Made in
PR.C. Store unused for no more than 2 years.

www.videx.com.pl

Allegro-opt PE, 106-G Heroiv Mariupolia street, Kropyvnytskyi,
25004, Ukraine.




